
Глава 2: Жизнь Джека до достижения 16 лет.

Прошло два года. Джек играл со своим двоюродным братом Питером на заднем дворе. Питер
был более застенчивым типом, в то время как Джек был более активным ребенком, берущим
Питера за руку, чтобы играть.

Прошло еще четыре года, и обоим детям исполнилось уже по шесть лет. Они пошли в парк с
семьей, они играли с другими детьми, пока они не начали запугивать Питера, а Джек ударил
детей, которые сделали это, пока Бен не вмешался и не сказал:

- Джек! Почему ты ударил других детей?

- Потому что они издевались над Питером.

Говорит Джек.

А Бен говорит Джеку:

- Сначала ты должен поговорить с ними, прежде чем ударить их, понимаешь?

- Да.

Говорит Джек, берет Питера за руку и тащит его играть, а Бен только вздыхает, когда Ричард
подходит к нему и говорит:

- Разве это не хорошо, что он присматривает за своим кузеном?

-Да, но сначала он должен научиться следить за разговором, прежде чем ударить кого-нибудь.
Ты ведь знаешь мой девиз.

Говорит Бен, а Ричард говорит:

- С большой силой приходит большая ответственность.

- Да, я знаю, но ты тоже использовал свои кулаки в его возрасте, чтобы защитить меня.

-Да, но я понял, как глупо себя вел. Не хочу, чтобы мой сын стал таким же, каким я был
раньше, сначала бьет, а потом спрашивает. Он должен попытаться заговорить первым, это не
похоже на то, что хороший разговор может изменить ситуацию вместо того, чтобы
использовать грубую силу.

Говорит Бен, и обе пошли туда, где были их жены, и Ричард говорит:

- Завтра мы полетим в Швейцарию. Я не знаю почему, но у меня плохое предчувствие.

- Тогда тебе не стоит так просто летать.

Говорит Бен, а Ричард говорит:

- Если бы это было так просто. Оскорп посылает нас туда кое-что проверить. Если это
действительно сработает, нам больше не нужно будет совершать деловые поездки на всю
оставшуюся жизнь.

-Ты же знаешь, что все в порядке, пока вы двое благополучно возвращаетесь.



Говорит Бен, беспокоясь о брате и невестке.

Следующий день был последним днем для Ричарда и Мэри Паркер, их самолет рухнул в
Атлантический океан. Сделав Питера сиротой. Он плакал несколько ночей подряд, но Джек
все время был рядом. Также опечален, что его дядя и тетя умерли. Они стали жить в одной
комнате с Джеком, пока Бен не очистил подвал, чтобы его можно было использовать в
качестве комнаты, а Джек взял его себе, чтобы Питер был ближе к Бену и Мэй.

Прошло еще четыре года, и Джеку исполнилось 10 лет. Не зная, что он пробудил свои
мутации, он встал с кровати, потянулся и ударил боксерскую грушу, которую он получил на
свой 9-й день рождения, заставив ее немного полететь, напугав маленького мальчика, который
не знал, что происходит, он хотел бежать, но споткнулся от скорости, которую он использовал,
и почти упал на землю, если бы не его отражение, протянув одну руку к земле, и он начал
балансировать, прежде чем снова приземлиться на ноги.

Он оглядывается и видит на земле несколько трещин, которые были у него на руке до того, как
он оправился от падения, а затем он слышит, как Бен говорит:

- Джек, там все в порядке?

- Да, я сейчас поднимусь.

- Как же мне это объяснить?

- Давай пока это спрячем.

Джек медленно поднимается по лестнице, чтобы не упасть снова, и открывает дверь, не
напрягая силы, а Мэй, которая подавала завтрак, спрашивает:

- Все в порядке, Джек?

- Да, все в порядке.

Говорит Джек, а Бен, который читал газету, говорит:

- Он взрослеет, это нормально, что он займет немного больше времени, чем обычно, не так ли,
Питер?

- Джек только что проснулся. Ему всегда нужно несколько минут, пока все не начнет работать
нормально для него.

Говорит Питер, и Бен начинает смеяться, а Джек садится рядом с ними на обеденный стол и
зевает. Тогда Мэй подает ему тарелку с тортом и говорит:

- С Днем Рождения!

Она делает то же самое для Питера и говорит:

- Знаешь, если бы у вас были одинаковые волосы и цвет глаз, вы могла бы сойти за близнецов.

- Только не это, мама.

Говорит Джек, а Бен говорит:



- Это правда. Просто мне хотелось, чтобы ты был немного больше похож на Питера в отделе
мозга.

- Он не так уж и плохо. Он, по крайней мере, противостоит плохим парням в школе.

Говорит Питер, а Бен говорит:

- Да, но он никогда не ищет объяснения и просто бьет их.

Джек смотрит на свою тарелку подавленно, а Бен гладит его и говорит:

- Это не так уж плохо, чтобы дать отпор, просто попробуйте использовать слова, прежде чем
использовать силу, и вы будете великим человеком в будущем, а не нормальным. Теперь оба
съедайте, вам нужно идти в школу.

Они съели свой кусок пирога и ушли ждать автобуса в школу. Вернувшись из школы, Питер
спрашивает:

- Ты в порядке, Джек?

- Да, а почему ты спрашиваешь?

Переспрашивает Джек, и Питер отвечает:

- Потому что ты не делаешь ничего, что обычно делал бы.

- Просто сегодня не хочется кого-то бить, вот и все.

Говорит Джек, а Питер говорит:

- Ладно.

Тогда Питер поднимает камень и бросает его в сторону Джека, который уклоняется от удара, а
Джек говорит:

- Ты с ума сошел! А ты знаешь, что мог бы меня ударить!

- Как же так?

Спрашивает Питер, а Джек отвечает:

- Что как?

- Как ты умудрился ускользнуть от камня с твоей слепой стороны.

Говорит Питер, а Джек говорит:

- Откуда мне знать, я сегодня проснулся, ударил свою боксерскую грушу и отправил ее в полет,
а потом случайно разбил даже пол.

- Итак, вы стали мутантом, как учительница рассказывала нам в истории, помните, когда
мутанты напали на президента Никсона.

Говорит Питер, а Джек говорит:



- Ни слова маме и папе ты понимаешь. Нам не нужна национальная безопасность или
национальная гвардия вокруг нашего дома.

- Я ничего не скажу, но как это случилось, что ты просто проснулся и стал одним из них?

Спрашивает Питер, и Джек отвечает:

- Да, я был сильнее и быстрее. Моя реакция была нечеловеческой, и я не знаю, что еще
изменилось с сегодняшнего утра. Почему именно я всегда приношу домой неприятности?

- Ну, на этот раз ты приносишь домой, а создаешь их уже дома.

Говорит Питер.

А Джек говорит:

- Это не помогает.

- Давай сохраним это в секрете между нами, пока мы не найдем способ контролировать это.

Говорит Питер.

А Джек говорит:

- Хорошо, но если это ускользнет, ты обречен. Я больше не буду тебя защищать.

Питер смотрит на него и говорит:

- Это нечестно.

Джек начинает смеяться и говорит:

- Я пошутил. Я не могу допустить, чтобы моего младшего брата избивали какие-то хулиганы.
Давай войдем.

В ту же ночь во сне Джеку снился, как рядом с ним стоит белокурый демон, и Джек
спрашивает:

- Что происходит? Где я и кто ты?

- Я – это ты.

Говорит демон, пугающий Джека, и демон начинает смеяться и говорит:

- Нет, я просто пошутил, мальчик. Я Альфред, твой учитель, пока тебе не исполнится
шестнадцать. Я помогу Вам контролировать ваши вновь обретенные силы и помогу Вам
улучшить их, как приказал мне мой учитель.

- Кто же это?

Спрашивает Джек.

И Альфред говорит:

- Верно, я забыл, что он запечатал твои воспоминания, чтобы у тебя было нормальное детство.



А теперь предположим, что благодетель твоих мутаций хочет, чтобы я научил тебя. И не
беспокойтесь о своем теле, он будет помнить все, что вы узнаете здесь. Кроме того, мальчик, я
не буду с тобой легок, так как твоя мутация может уничтожить твою семью. Ну что, теперь вы
готовы?

Джек испугался самого себя после того, как Альфред сказал ему об этом, и сказал:

- Неужели я действительно уничтожу свою семью?

- Да, но именно поэтому я здесь, чтобы этого никогда не случилось. Так что давайте начнем с
солдата Зеро, который будет вашим именем Джек, как только мы закончим.

Говорит Альфред, начиная обучать Джека тому, как контролировать свои силы в первую
очередь. Прошло почти четыре года, и мало что произошло, только то, что Тони Старк стал
железным человеком, и что зеленый монстр и другой монстр сражались в Нью-Йорке, и
человек в черной одежде появлялся время от времени, пиная некоторых гангстеров в задницу.
Есть также МЮ, которая переехала в соседнюю комнату со своим отцом, который перестал
пить после того, как двенадцатилетний мальчик избил его, защищая свою дочь.

Джек теперь почти шестнадцатилетний входит в дом через комнату Питера и спрашивает:

- Как дела?

- Хорошо, я тоже хочу попасть в поле.

Говорит Питер.

И Джек говорит:

- Сначала тебе нужно немного сил, Питер. Я не хочу тащить домой мешок с трупом.

- Этого никогда не случится.

Говорит Питер.

А Джек спрашивает:

- Мы завтра едем в Оскорп вместе со школой?

- Да, а ты собираешься пропустить его?

- Я хочу, но не могу, потому что в последнее время пропустил слишком много занятий, и я рад,
что они еще не сообщили об этом папе. Как там у тебя с Эм-Джей?

Питер краснеет и говорит:

- Между мной и Эм-Джей ничего нет. Я только помогаю ей с домашним заданием, вот и все.

- Ну да, Гарри и ты поссорились не из-за нее.

Говорит Джек.

А Питер говорит:



- Это тут ни при чем.

- Браво. Я спущусь вниз и скажу, что мы вместе сделали домашнее задание. Спокойной ночи,
Пит.

Говорит Джек, открывая дверь.

И Питер говорит:

- Увидимся завтра.

Джек идет домой, видит, как его отец и мать просматривают счета, и слышит, как они говорят:

- Мы могли бы послать одного в колледж, если накопим денег, а другой получит стипендию.

-А кого бы вы послали?

Спрашивает Мэй.

А он говорит:

- Питера. Даже если Джек мой сын, у него хорошая спина и он может работать где угодно. Но
Питер умен и может получить стипендию. Вы же видели, как Норман Осборн смотрит на него.
Он хочет, чтобы он работал в его компании.

- Значит, Джек будет ходит на работу?

Спрашивает Мэй.

И он говорит:

- Если он не получит стипендию с неба, ему придется работать так же, как и мне.
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